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Domare

Samuel Olsson, Koping

Resa

Jag flog med direktflyg fran Arlanda kl 09:55 och landade pa Belgrads flygplats kl 12:25
dagen innan forsta speldag. Nar jag kom fram till flygplatsen fick jag direkt skjuts till
hotellet i Novi Sad tillsammans med en annan domarkollega. Denna stracka var ca 8 mil
lang.

Hemresan var dagen efter sista speldag. Jag fick skjuts med minibuss fran hotellet kl
02:30 tillsammans med andra domare, spelare och coacher. Det blev direktflyg dven pa
hemresan. Planet lyfte fran Belgrads flygplats kl 06:30 och jag landade pa Arlanda kl
09:10. Det var inga storre forseningar pa flygresorna varken pa dit- eller hemresan.

Inkvartering

Alla vi utlandska domare och manga av spelarna bodde pa Hotel Novi Sad. Hotellet var
helt okej. Jag delade rum med Patrik Horvath fran Ungern, som jag traffat forut.




Lokala transporter

Det fanns transport med buss mellan hotellet och
hallen. Strackan mellan hotellet och hallen var ca 3
km. P& morgnarna kunde det vara en hel del trafik.
Det fanns en tidtabell for avgangarna. Transporten
gick bara morgnarna och eftermiddag/kvall. P&
morgnarna gick bussen varje halvtimme fran hotellet
fran 07:00 till 09:00.

Maltider

Frukostbuffé serverades pa
hotellet. Det var ganska bra
utbud med brod, palagg,
gronsaker, korv, kaffe, juice
m.m. Lunch- och middagsbuffé
fick man pa arenan. Maten var
helt okej och varierad. Det
fanns alltid tva ratter att valja
pa samt gronsaker och brod.

Arenan

Tavlingen spelades i arenan ”SPENS” JP Sportski i poslovni centar Vojvodina. Det var
inte den modernaste eller finaste arenan jag variti. Vid flera tillfallen flog det runt faglar i
hallen som hittat in, och det kunde ibland paverka spelet. Det fanns 14
tavlingsbordbord. Hallen var uppdelad av en rad med stora svarta dukar. Pa andra sidan

av dukarna som delade upp hallen fanns det 9 traningsbord.




Material

Bord: Joola World Cup 25 -S, bla
Nat: Joola WM Ultra, svart

Golv: Triflor-SU5.0, rod

Boll: Yinhe H40+***, vit

Rakneverk, domarbord och barriarer var fran JOOLA. Handdukskorgar ar inbygda i
JOOLA:s domarbord.

Tavlingsform

Det spelades singelklasser for pojkar respektive flickor for U11, U13, U15, U17 och U19.
Dessutom spelades det mixeddubbel for U15 och U19. Singelklasserna inleddes med
poolspel och hade efterféljande slutspel. | mixeddubbelklasserna var det utslagning
direkt. Alla matcher spelades i bast av 5 set.

Domarorganisation

Referee: Zeljko Pr§a (CRO)

Deputy referee: Gyula Valovics (HUN)

Vivar 30 domare varav 1 MKD, 1 ROU, 1 SWE, 1 GRE, 1 TUN, 2 FRA, 2 CRO, 2 HUN och
19 SRB. Det togs egentligen ut 12 utlandska domare, men en tunisisk domare kom inte.

Domarkladsel

Man fick valja mellan att anvanda den internationella domaruniformen med ljusbla
skjorta eller att anvanda ljusbla LiNing-tr6ja. Det var ocksa valfritt att anvanda kavaj
vilket en hel del domare gjorde (domarfotot togs utan kavaj).



Tjanstgoring
Man hade ofta tvd matcherirad och sedan paus. Ddrmed behdvde man hjalpas at med

forberedelsernai call area. Touchpads anvandes pa bord 1 och 2. TvAdomarsystem
tilldmpades i alla semifinaler och finaler.

Dag 1: 11 matcher.

Dag 2: 4 matcher och 1 call area. En av
matcherna var final i U17 Boys’ Singles
dar jag var assisterande domare och
domde med Radu-Costel Mladin fran
Rumanien.

Dag 3: 10 matcher.
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Dag 4: 6 matcher. En av matcherna var
finali U19 Girls’ Singles dar jag var matchdomare och domde med Tanja Sikora Anicic¢
fran Serbien.

Domargenomgang och information infor samt under téavlingen

Forsta informationen fran éverdomaren kom via e-port drygt tva veckor innan
tavlingsstart. Det utskicket bestod av praktisk information och allméan information om
tavlingen. Ungefar en vecka infor tavlingen kom ett nytt utskick med procedurer och
tilldmpningar av regler vid tavlingen.

Domargenomgangen holls i ett konferensrum i en annan lokal i staden. Arrangdren
ordnade transport fran hotellet till lokalen. Vid domargenomgéangen gick verdomaren
igenom praktisk information och regler samt procedurer for tavlingen.
Domargenomgangen tog knappt en timme. Overdomaren hade en PowerPoint-
presentation som han utgick fran. Han gick igenom varje slide i presentationen bade pa
engelska och serbiska.




Call area

Call area lag langs ena kortsidan av arenan, bredvid
traningsborden. Saledes var det allt annat an lugn
ochroicallarea, och bollar kom flygande fran
traningsborden. | call area forvarades bl.a.
papperspasar som spelarnas racketar lades i infor
match.

Ay EFEREFETTY f

=

”Domarlounge” och omkladningsrum

Det fanns tvad omkladningsrum fér domarna. |
det ena omkladningsrummet fanns vatten,
snabbkaffe, te och kakor.

Allmant om tavlingen

Generellt upplevdes arrangemang som lyckat
och organisationen fungerade bra. Samarbetet
inom domarorganisationen fungerade ocksa
bra. Dag 1 och 3 da det var poolspel fick man
doma manga matcher. Alla matcher pa bord 1 och 2 direktsédndes pa WTT:s YouTube-
kanal under hela tavlingen.




Speciella situationer/ingripanden

Generellt var spelarnas och coachernas uppférande bra och sportsligt. Jag fick dela ut
ett gult kort under tavlingen. Ingripanden behdvdes framfor allt géras kring servar, dar
det ofta blev fokus pa att forklara och utbilda de unga spelarna.

Ersattning

Ersattningen var 65 USD per tavlingsdag for mig som White Badge-domare. Detta
oversattes till €60 per dag. Ersattningen betalades ut kontanti Euro under tavlingen.

Ovrigt

Pa kvallarna umgicks jag med min ungerska rumskamrat Patrik pa aventyr i staden i Novi
Sad. Vifick inte med oss de andra utlandska domarna som var betydligt dldre. Den sista
kvallen efter att tavlingen var klar arrangerades det en liten gemensam traff pa hotellet
for de domarna som inte redan akt hem. Dar fanns det dryck, chips, kakor m.m. Det var

trevligt, aven om det var tamligen hog medelalder pa de som var dar!




Tack

Jagvill tacka Svenska Bordtennisférbundet och domarkommittén for mojligheten att
representera den svenska domarkaren vid den har tavlingen.

Samuel Olsson



